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VEREJNA VYHLASKA
OPATRENI OBECNE POVAHY
STANOVENI PRECHODNE UPRAVY PROVOZU NA POZEMNICH KOMUNIKACICH

Odbor stavebnich a dopravnich fizeni Magistratu mésta Zlina (dale jen "spravni organ"), jako pfisluSny
organ statni spravy ve vécech stanoveni mistni a pfechodné dpravy provozu na silnici II. a III. tfidy,
mistni komunikaci a vefejné pfistupné ucelové komunikaci podle ust. § 124 odst. 6 zdkona ¢. 361/2000
Sb., o provozu na pozemnich komunikacich a o zménach nékterych zdkont (zdkon o silniénim provozu),
ve znéni pozdéjsich predpist (ddle jen "zdkon o silniénim provozu"), na zdkladé¢ navrhu, ktery dne
12.2.2025 podala pravnick4 osoba:

Vodohospodaiské stavby Javornik-CZ s.r.o., ICO 26229455, Benatky 17, 698 01 Veseli nad
Moravou, kterou zastupuje Dopravni zna¢eni Mana s.r.0., ICO 28273699, Kvétna 1684, 769 01 HoleSov
(dale jen ,,navrhovatel*),

po projedndni s dotCenym organem, tj. Krajskym feditelstvim policie Zlinského kraje, dopravnim
inspektordtem Zlin (dile jen "DI PCR Zlin") pod &.j. KRPZ-20314-2/CJ-2025-150506 ze dne 28. 2. 2025,
v souladu s ust. § 171 a nasledujici ¢asti Sesté zdkona ¢. 500/2004 Sb., spravni ad, ve znéni pozdéjsich
ptedpist (dale jen ,,spravni fad*), vydava opatfeni obecné povahy, kterym dle ust. § 77 odst. 1 pism. c)
zakona o silniénim provozu v ndvaznosti na ust. § 77 odst. 5 zdkona o silniénim provozu

stanovi pirechodnou dpravu provozu

na pozemnich komun.: silnice ¢. 111/4913, bezejmenné mistni komunikace

v usecich: blizZe viz situace dopravniho znaceni v priloze

na tizemi obce: Ostrata

v terminu: od 1. 4. 2025 do 31. 10. 2025

z divodu: provadéni praci na stavbé kanalizace v ramci stavby "KANALIZACE
OSTRATA",

spocivajici v umisténi svislého dopravniho znaceni, dopravniho zafizeni a svételnych signdld, v rozsahu
dle situaci dopravniho znaceni, které jsou nedilnou soucésti tohoto opatieni obecné povahy, a dle niZe
uvedenych podminek.

P¥i realizaci této pi‘echodné vipravy provozu na pozemnich komunikacich budou dale respektovany

nasledujici podminky:

1. Navrhovatel zajisti, aby vefejnost (vCetn¢ podnikatelskych subjektll) v dotCené lokalit¢ byla s
dostatenym piedstihem prokazatelné informovana o pldnované akci, zejména o souvisejicim
dopravnim omezeni, o konkrétnim terminu tohoto dopravniho omezeni, resp. o konkrétnich terminech
jednotlivych prechodnych tprav provozu apod., a to pomoci vhodné medidlni kampané.
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11.

Budou dodrZeny podminky uvedené v pisemném vyjadieni DI PCR Zlin pod &.j. KRPZ-20314-2/CJ-
2025-150506 ze dne 28. 2. 2025.

Ptechodna tiprava provozu na pozemnich komunikacich dle tohoto opatfeni obecné povahy nebude v
terminové kolizi s jinou akci (s jinou pfechodnou upravou provozu) na pfedmétnych tsecich
pozemnich komunikaci, nebude negativn€ ovlivnéna jinou akci (pfechodnou upravou provozu), ani
nebude negativné ovliviiovat jinou akci (pfechodnou tipravu provozu), kterd by méla vztah k danému
useku komunikace, napft. jiné zvlastni uZivani apod., popt. budou piipadné akce probihat v fddné
koordinaci.

Préce na silnici 11I/4913 budou provadény postupné pomoci nepohyblivého pracovniho mista (o délce
max. 25 m), a to pfi zachovani prujezdné Sitky dotéené pozemni komunikace u pracovniho mista
vZdy v maximdlni moZné Sitce, v souladu se situacemi dopravniho znaceni v piiloze — min. 3,50 m.
V nepiehledném useku silnice 111/4913, resp. pfi provadéni praci vyZadujicich delSi pracovni misto
budou prace provadény pomoci nepohyblivého pracovniho mista o délce max. 250 m, v rdmci kterého
bude provoz fizen kyvadlov€ pomoci svételného signalizaniho zafizeni, vzdy se zajiSt€nim
prijezdné Sitky vozovky min. 3,50 m. V celém pracovnim useku silnice 11I/4913 nebude ve stejnou
dobu zfizeno vice nez jedno pracovni misto.

Préce na mistnich komunikaci budou provadény postupné pomoci nepohyblivého pracovniho mista (o
délce max. 30 m), a to pfi zachovani prijezdné $itky dotcené pozemni komunikace u pracovniho
mista vZdy v maximdlni moZné Sifce, v souladu se situacemi dopravniho znaeni v piiloze — min.
2,75 m, nebo za tplné uzavirky dotéeného uiseku mistni komunikace (viz situace dopravniho znaceni
v piiloze). Na stejné mistni komunikaci nebude ve stejnou dobu ziizeno vice neZ jedno pracovni
misto.

V piipadé vyuzivani vyznacenych pracovnich prostori pro vozidla stavby a mechanizaci bude
vjiZdéni vozidel stavby a mechanizace stavby do pracovniho nebo manipulacniho prostoru a vyjizdéni
z tohoto pracovniho nebo manipulacniho prostoru zajiSténo dostateénym pocétem fadné poucenych
osob, aby nedoslo k Zddnému ohroZeni chodct ani vozidel na pozemnich komunikacich s vefejnym
provozem. Pfi vjizdéni i vyjizdéni vozidel stavby a mechanizace stavby do a z manipulacniho
prostoru budou vZdy uptednostnéni ucastnici silniéniho provozu na pozemnich komunikacich s
vefejnym provozem.

Vzdy bude zajiSténo, aby vozidla fizenym usekem projiZzdéla plynule a bez zastaveni. V tdseku
komunikace s fizenym provozem nesmi dochazet k dopravnim situacim, pfi kterych by mélo dochézet
ke stani ¢i zastaveni vozidel (napf. prostory pro zasobovaci vozidla, otd¢eni vozidel apod.).

Signalni plan svételného signaliza¢niho zatizeni (dale jen ,,SSZ*) bude nastaven a udrZovan tak, aby
nedochdzelo k vytvafeni kolon vozidel, popf. jinych skute¢nosti, které by mohly mit negativni vliv na
bezpec¢nost a plynulost provozu, a bude operativné upravovédn dle intenzit vozidel v jednotlivych
smérech (dle hustoty provozu v prubéhu dne). Signdlni program SSZ bude navrzen v souladu s
platnymi TP 81 — ,Navrhovéni svételnych signaliza¢nich zafizeni pro fizeni provozu na pozemnich
komunikacich (vCetn€ dodatki €. 1 a €. 2), pfiCemz bude zajiStén nepfetrzity servis spravné ¢innosti
a nastaveni SSZ. Semafory budou vzdy umistény tak, aby byly pro fidice vozidel viditelné
z dostatecné vzdalenosti a ze vSech komunikaci, ze kterych bude umoZnén piijezd do fizeného useku.
Pracovni misto, v rdmci kterého nebude provoz vozidel fizen pomoci SSZ, bude na vozovce vzdy
vymezeno a umisténo takovym zplsobem (v takovém rozsahu apod.), aby bylo moZno splnit
povinnost dat pfednost v jizd€ protijedoucim vozidlim, resp. aby se fidi¢i protijedoucich vozidel pted
ziZzenym tsekem komunikace navzdjem a bez ptrekazek vidéli. V ptipadé, Ze by nebylo mozZno (za
uvedenych podminek) tento poZadavek splnit, bude nezbytné zkratit délku pracovniho mista tak, aby
byla vySe uvedend podminka splnéna (tj. aby bylo moZno splnit povinnost dit pfednost v jizdé
protijedoucim vozidlim).

Svislé dopravni znaceni ,,¢. P 7° bude umisténo vZdy na takovém misté, aby bylo moZno splnit
povinnost dat prednost v jizd¢ protijedoucim vozidlim, resp. aby se fidi¢i protijedoucich vozidel pted
ziZenym usekem komunikace navzdjem a bez ptekdzek vidéli. Dopravni znaceni ,,6. P 7 a ,,¢. P 8%
bude umisténo tak, aby bylo pro fidice vozidel fadné¢ viditelné ze v§ech komunikaci, ze kterych bude
umoznén pifjezd do ziuZeného useku komunikace.

Bude minimalizovdno umist'ovani piekdzek (dopravni znaceni ¢i zafizeni, stavebni materidl, zdzemi
stavby, materidl apod.) v ¢astech pracovniho prostoru tak, aby nedochézelo k vyraznému omezovéni
potiebnych rozhledii a aby se fidi¢i protijedoucich vozidel navzijem a bez piekazek vidéli. V
opacném piipadé bude nutno provést vhodné opatfeni, které bude maximalné eliminovat tuto zdvadu
v rozhledu (napt. asistence odpovédného a ndleZit¢ pouceného zaméstnance stavby apod.). Toto
opatfeni bude odsouhlaseno DI PCR Zlin a spravnim orgdnem.
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Dopravni znaceni této piechodné tipravy provozu na pozemnich komunikacich (zejména dopravni
znaceni vétSich rozméri — napt. ,,¢. IP 22* aj.) nebude umisténo do rozhledovych poli kifiZovatek,
komunikaénich napojeni (sjezdlt) apod., tj. v mistech, kde by toto dopravni znaceni tvofilo prekdzku
potfebného rozhledu, popt. kde by umisténim ptfechodného dopravniho znafeni doSlo k jinému
ohroZeni bezpe¢nosti silni¢niho provozu.

Pracovni prostory — zejména vykopy, Sachty a nezpevnéné povrchy budou od okoli (zejména ze
smérl od pozemnich komunikaci) fyzicky oddéleny pomoci plotovych zdbran, které byly schvéleny
pro uZiti na pozemnich komunikacich. Tyto pracovni prostory budou zaroven zabezpeceny proti padu
chodce do vykopu, proti vstupu neopravnéné osoby do tohoto pracovniho prostoru a v dobé€ sniZzené
viditelnosti budou i f4dné& osvétleny.

Pfechodnd Uprava provozu na pozemnich komunikacich bude realizovdna v souladu se zdkonem o
silnicnim provozu, s vyhlaskou ¢. 294/2015 Sb., kterou se provadéji pravidla provozu na pozemnich
komunikacich, ve znéni pozdé&jsich ptedpisi, déle v souladu s platnymi TP 65 — Zasady pro dopravni
znaeni na pozemnich komunikacich (schvaleno MD-OPK ¢.j. 532/2013-120-STSP/1, s ucinnosti od
1. srpna 2013), a dale v souladu s platnymi TP 66 — Zasady pro oznaCovani pracovnich mist na
pozemnich komunikacich (schvaleno MD-OPK ¢.j. 21/2015-120-TN/1, s t¢innosti od 1. dubna 2015)
/dédle jen ,,TP 66/. Dodrzena budou také piislusSnd ustanoveni vyhlasky ¢. 146/2024 Sb., o
poZadavcich na vystavbu, ve znéni pozdéjSich predpisi (déle jen ,,vyhl. ¢. 146/2024 Sb.”), a déle
piisluina ustanoveni Geské technické normy CSN 73 4001 — Piistupnost a bezbariérové uzivani (dale
jen ,,CSN 73 4001%).

Ptenosné svislé dopravni znacky, dopravni zafizen{ a svételné signdly budou uZivany jen po nezbytné
nutnou dobu, v takovém rozsahu a takovym zplsobem, jak to nezbytn¢ vyZaduje bezpeCnost a
plynulost provozu na pozemnich komunikacich nebo jiny dileZzity vefejny zajem.

V piipadg, Ze prace nebudou provadény a na komunikaci nebudou mechanizmy ani material, ale dana
akce nebude ukoncena (mimo pracovni dobu), bude dopravni znaceni (pracovni verze) upraveno tak,
aby fddné oznacovalo a zabezpeCovalo rozpracovany usek komunikace, popf. aby byl fadné a
bezpecné upraven a od okoli odd€len pracovni prostor s ohledem na maximalni zajisténi bezpecnosti
a plynulosti provozu.

Pracovni misto bude od soubéZné komunikace s béZnym provozem oddéleno pomoci dopravniho
znaceni a dopravniho zafizeni tak, aby toto dopravni znaceni a zafizeni platilo jen pro nezbytny tsek
s pracovnim mistem.

Dopravni znaceni prechodné tpravy provozu na pozemnich komunikacich musi byt odpovidajicim
zpusobem aktualizovano v souladu s postupem praci a po jejich ukonceni neprodlené odstranéno.

Za snizené viditelnosti bude dopravni znaceni pfedepsanym zplisobem osvétleno pomoci vystraznych
svétel, zejména dopravni zatizeni ,.C. Z 2%, ,,€. Z 4a“, ,.C. Z 4b*, a to v souladu s TP 66.

Smérovaci desky budou uZity takovym zpiisobem, aby smér sklonu Sikmych pruhti usmériioval
provoz u pracovniho mista do jizdniho pruhu s béZnym provozem (tj. mimo pracovni misto).
Vzdélenost jednotlivych dopravnich znacek prechodné upravy provozu od pracovniho mista bude v
souladu s TP 66.

Vsechny dopravni znacky ¢. B 28 — ,,Zdkaz zastaveni* s piislusnymi dodatkovymi tabulkami budou
dédle doplnény o dodatkovou tabulku ¢. E 13 — ,,Text nebo symbol*“ s uvedenym konkrétnim datem
(terminem) platnosti tohoto zdkazu, pficemZ budou tyto dopravni znacky na dotéené pozemni
komunikace umistény s dostatenym pfedstihem, tj. min. 7 dni pfed zacatkem platnosti danych
zdkazl zastaveni.

V mistech, kde budou na vozovce v duasledku pracovni Cinnosti pfipadné jednotlivé nerovnosti
povrchu (na rozdil od ptedchazejiciho useku), budou umistény dopravni znacky ¢. A 7a — ,,Nerovnost
vozovky*.

Pfesunuté autobusové zastdvky budou fddné€ oznafeny dopravnim znafenim €. 1J 4a — ,,Oznaénik
zastavky®, pficemZ budou u téchto doCasn€ pfesunutych zastivek zajiStény v souladu s vyhl. ¢.
146/2024 Sb. zpevnéné nastupni plochy, véetné piistupovych tras k t€émto plochdm tak, aby nedoslo k
ohrozeni bezpecnosti silni¢niho provozu. Po celou dobu akce bude udrZzovdna schiidnost téchto
piistupovych tras.

Nahradni misto pro otdceni autobusil bude zajisténo tak, aby fidi¢i autobusi mohli provadét otoceni
bez nutnosti couvani. Pokud to nebude mozné a fidi¢i budou nuceni couvat, bude vzdy piitomna
naleZité poucend osoba, kterd bude couvani bezpecné usmériiovat.

Dopravni znaceni, které ma vyznam jen v Casové omezené dobé (napf. jen v pracovni dobé, jen v
dobé udplné uzavirky daného useku mistni komunikace apod.), musi byt mimo tuto dobu zruSeno
zakrytim nebo odstranénim.
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Povoleni stavby, na jehoz zakladé bude vozidlim umoznén vjezd do uzavieného tseku pozemni
komunikace za dopravni znackou ¢. B 1 - ,/Zdkaz vjezdu vSech vozidel v obou smérech® s
dodatkovou tabulkou €. E 13 — , Text nebo symbol“ s textem ,MIMO VOZIDLA S POVOLENIM
STAVBY*, bude ud€lovano tstni formou, a to fadné€ poucenou, zpisobilou a viditeln¢ oznacenou
osobou. Tato osoba bude po celou dobu pfitomna u dopravni znacky ¢. B 1 — ,,Zdkaz vjezdu vSech
vozidel v obou smérech” s dodatkovou tabulkou ¢. E 13 — ,Text nebo symbol* s textem ,,MIMO
VOZIDLA S POVOLENIM STAVBY*.

Navrhovatel zajisti fadné a kvalifikované pouceni kaZzdého tcastnika silni€éniho provozu, kterému
bude udéleno povoleni stavby ke vjezdu do uzavieného tseku komunikace, o dopravnim reZimu a o
podminkéch bezpe¢né jizdy v uzavieném tiseku komunikace.

Do pracovniho mista a do useku komunikace s provozem fizenym pomoci SSZ bude zamezen vjezd
neopravnénych vozidel z jinych (vyudstujicich) komunikaci (vcetné sjezdit od jednotlivych
nemovitosti) a vstup neopravnénych osob pomoci dalSiho dopravniho znaceni ,,¢. B 1 a ,.¢. B 30“ v
kombinaci s dopravnim zatizenim ,,¢. Z 2* a oplocenim.

Komunikace pro pési — chodniky nebudou pii provddéni praci v rdmci této akce nijak dotceny.
Piistup péeSich k okolnim domiim a objektim bude zajistén. Kolem pracovniho mista budou v souladu
s vyhl. &. 146/2024 Sb. a CSN 73 4001 zajistény nahradni trasy pro p&si, umoZiujici chiizi p&sich
kolem pracovniho mista a pfistup k jednotlivym objektim. Tyto ndhradni trasy pro pési budou
upraveny tak, aby nedoslo k ohroZeni bezpecnosti silni¢niho provozu (vcetné€ chodcll) — fyzickym
oddélenim od pracovniho mista i od vozidlové dopravy (v pfipad€ pesi trasy na vozovce a v blizkosti
vozovky) pomoci zdbradli nebo plotovych zdbran schvdleného typu, nikoliv pouze vystraznou
paskou. Néhradni trasy pro pési budou v dobé€ snizené viditelnosti také fadn€ osvétleny a fadné
zabezpeceny. Po celou dobu akce bude udrzovana schiidnost téchto ndhradnich tras pro pési.

V piipad¢€ uZiti prechodovych ladvek budou tyto lavky opatfeny fddnym oboustrannym zdbradlim a
souCasné¢ budou takového typu a provedeni, které je schvédlené (homologované) pro uZiti na
pozemnich komunikacich, pfiCemz jejich nosnost bude odpovidat pfedpoklddanému zatizeni. Povrch
prechodovych lavek ¢i pfechodovych desek nesmi byt kluzky a musi zaruovat bezpec¢nou chiizi i za
ztizenych klimatickych podminek.

V ptipadég uziti prejezdovych plechii, budou tyto plechy takového typu a provedenti, které je schvalené
(homologované) pro uZiti na pozemnich komunikacich, pficemZ jejich nosnost bude odpovidat
predpoklddanému zatiZeni ndvrhovymi vozidly.

Vozidla souvisejici s touto akei (vozidla stavby, pracovni stroje apod.) se budou (v rdmci realizace
stavby) pohybovat, popf. stit jen v prostoru vymezeném dopravnim znacenim, tj. mimo prijezdni a
prichozi profil komunikaci s béZnym provozem.

Préce souvisejici s uvedenou akci, resp. veSkeré zdzemi stavby (napft. skladovani materidlu apod.)
budou realizovany pouze v prostoru vymezeném dopravnim znacenim, tj. mimo prijezdni a prichozi
profil komunikaci s béZnym provozem, piipadné v prostorech mimo jakékoliv pozemni komunikace.
Vozidla a mechanizmy, které se budou podilet na provddéni praci souvisejicich s realizaci stavby,
nebudou v okoli pracovniho mista zaparkovany v rozporu s obecnou a mistni Upravou provozu na
pozemnich komunikacich. Doprava materidlu z prostoru zazemi stavby do pracovniho prostoru bude
probihat vyhradné v souladu se zdkonem o silni¢énim provozu.

Z dtvodu zajisténi bezpecnosti silni¢niho provozu na pozemnich komunikacich miize spravni orgén z
vlastniho podnétu nebo z podnétu DI PCR Zlin stanovit dal§i dopravni znacky a dopravni zafizeni
nebo stanovenou pfechodnou upravu provozu zruSit. Doplnéni dopravniho znaceni dle pokynil
spravniho organu zajisti navrhovatel.

Pfechodnd udprava provozu bude realizovdna fyzickou nebo pravnickou osobou, kterd md platné
opravnéni pro provadeéni téchto praci.

Bude uZito dopravnich znafek zakladni velikosti, retroreflexntho provedeni tiidy RA1. Technické
pozadavky na dopravni znafeni v€etné nosnych konstrukci budou odpovidat zvlastnim technickym
predpisim a dal$im souvisejicim predpisiim a normdm (dle § 62 odst. 6 zdkona o silniénim provozu).
Ptenosné svislé dopravni znacky této pfechodné upravy provozu na pozemnich komunikacich budou
umistény v souladu sust. § 62 odst. 2 zdkona o silniénim provozu na cCervenobile pruhovaném
sloupku (stojanku). Dopravni znacky budou umistény spodni hranou minimélné 0,6 m nad vozovkou.
Dopravni znaceni piechodné dpravy provozu na pozemnich komunikacich bude po celou dobu akce
udrZzovano Cisté a prehledné. Po celou dobu umisténi dopravniho znaceni této prechodné upravy
provozu budou provddény pravidelné kontroly dopravniho znafeni (min. 2x denné, za zhorSenych
povétrnostnich podminek i Castéji). Zjisténé zdvady, nedostatky a odchylky od stanovené pfechodné
upravy provozu budou neprodlené odstranény.



Spis.zn. MMZL-odd.DSR-032921/2025/Hap str. 5 C_] MMZL 064977/2025

41. Stalé dopravni znaceni, které by bylo v rozporu se znaenim pfechodné tupravy provozu (napf.
dopravni znacky ,,C. IJ 4a* u docasné zruSenych autobusovych zastdvek apod.), bude v souladu s TP
66 prekryto nebo Skrtnuto.

42. Po ukonceni akce a preddni pozemnich komunikaci do uZivédni, budou dotéené pozemni komunikace
uvedeny do schvéleného stavu, véetné svislého a vodorovného dopravniho znaceni, které bude
uvedeno do stavu dle platného stanoveni mistni dpravy provozu na pozemnich komunikacich.
Pozemni komunikace, jejichZ povrch byl poruSen vlivem provadéni praci, budou uvedeny do stavu,
ktery bude zarucovat a zajiStovat bezpecny vefejny provoz, véetné provedeni konecné upravy vSech
zpusobenych nerovnosti, napt. vlivem ptekopt, vykopt apod.

43. Operativni zmény prechodné Upravy provozu na pfedmétnych pozemnich komunikacich, budou
nejprve konzultovany s DI PCR Zlin a se spravnim organem.

44. Toto stanoveni pfechodné upravy provozu na pozemnich komunikacich nenahrazuje spravni
rozhodnuti vécné a mistn€ piislusného silni¢éniho spravniho tfadu vydané pro predmétné zvlastni
uzivadni nebo uzavirku dotéené pozemni komunikace. Realizace ptfechodné upravy provozu je
podminéna existenci tohoto pravomocného rozhodnuti, pfi¢emzZ termin provedeni pfechodné upravy
provozu bude v souladu s timto rozhodnutim.

45. Osazeni dopravniho znaceni zajisti navrhovatel. Za fddné provedeni dopravné inZenyrského opatieni
— odbornou montdz dopravniho znaceni podle tohoto stanoveni, jeho kontrolu a udrZzovéni po celou
dobu pfechodné dpravy provozu a v€asné odstranéni, véetné dodrZzeni vySe uvedenych podminek
stanoveni je odpovédna pravnicka osoba Vodohospodéiské stavby Javornik-CZ s.r.o., Benatky 17,
698 01 Veseli nad Moravou; kontaktni osoba: Ing. Josef Fedor, tel. 603 154 783.

Odiivodnéni:

Dne 12.2.2025 podal navrhovatel ndvrh ve véci stanoveni pfechodné upravy provozu na pozemnich
komunikacich na silnici €. 11I/4913 a na bezejmennych mistnich komunikacich na dzemi obce Ostrata,
spocivajici v umisténi svislého dopravniho znaceni, dopravniho zafizeni a svételnych signali v rozsahu
dle situaci dopravniho znaceni, které jsou nedilnou soucdsti tohoto opatieni obecné povahy, a to z ditvodu
provadeéni praci na stavbé kanalizace v ramci stavby "KANALIZACE OSTRATA".

V souladu s ust. § 77 odst. 2 a 3 zdkona o silni€nim provozu projednal spravni orgdn ndvrh pfechodné
tipravy provozu s dotéenym orgdnem, tj. DI PCR Zlin, ktery k ndvrhu pfechodné tpravy provozu vydal
pisemné vyjadieni pod ¢.j. KRPZ-20314-2/CJ-2025-150506 ze dne 28. 2. 2025. Piipominky DI PCR Zlin,
uvedené ve vyjadreni, byly zapracovdny do tohoto opatieni obecné povahy.

Vzhledem k tomu, Ze se jednd o stanoveni pfechodné tdpravy provozu na pozemnich komunikacich,
nedorucuje dle ust. § 77 odst. 5 zdkona o silniénim provozu spravni orgén ndvrh opatieni obecné povahy
a nevyzyva dotéené osoby k poddvani pfipominek nebo nadmitek.

Na zdkladé vyse uvedeného vydal sprdvni orgdn toto opatieni obecné povahy ve véci stanoveni
prechodné tpravy provozu po projednani s dotéenym organem, tj. DI PCR Zlin, a to z diivodu provadéni
praci na stavbé€ kanalizace v rdmci stavby "KANALIZACE OSTRATA".

Pouceni:

Proti opatieni obecné povahy nelze dle ust. § 173 odst. 2 spravniho fddu podat opravny prostfedek. Dle
ust. § 77 odst. 5 zdkona o silni¢nim provozu nabyva toto opatieni obecné povahy tcinnosti pitym dnem
po dni vyvéseni vefejné vyhlasky.

Ing. Martin Hapak
referent odboru stavebnich a dopravnich fizeni
Magistratu mésta Zlina

otisk ufedniho razitka



Spis.zn. MMZL-odd.DSR-032921/2025/Hap str. 6 C_] MMZL 064977/2025

Priloha jako nedilna soucast opatieni obecné povahy:
6 x Situace dopravniho znaceni

Zasild se Magistratu mésta Zlina, odboru kanceldfe tajemnika, oddé€leni vnitfnich sluZeb a Obecnimu
uradu Ostrata se Zadosti o vyvéSeni na ufedni desce po dobu 15 dntl, o vyznaceni data vyvéSeni a sejmuti
a o nasledné vriaceni potvrzeného dokumentu spradvnimu organu. Zaroven Ziddme o zvefejnéni pisemnosti
zptisobem umoziujicim dalkovy pfistup a o potvrzeni této skutecnosti.

VyveéSeno dne ........cccoceeeeveeenneene Sejmuto dne ......cceceeeveeneenienieenne.
razitko a podpis opravnéné osoby razitko a podpis opravnéné osoby

Obdrzi:

navrhovatel (dodejky):

Dopravni znaceni Mana s.r.0., IDDS: ck4zkyk
sidlo: Kvétna ¢.p. 1684, 769 01 HoleSov

dotéené organy:
Krajské teditelstvi policie Zlinského kraje, Dopravni inspektorat, IDDS: w6thp3w
sidlo: ndm. T.G. Masaryka ¢.p. 3218, 760 01 Zlin 1

ostatni:

Vodohospodaiské stavby Javornik-CZ s.r.o., Ing. Josef Fedor, IDDS: d3paSkq
sidlo: Benatky ¢.p. 17, 698 01 Veseli nad Moravou

Reditelstvi silnic Zlinského kraje, pfispévkova organizace, IDDS: jjfsbqc
sidlo: K Majaku ¢€.p. 5001, 760 01 Zlin 1

Obec Ostrata, IDDS: d4cbb8g
sidlo: Ostrata &.p. 23, 763 11 Zelechovice nad Dievnici

ufad pro vyvéSeni pisemnosti na Gfedni desce a podani zpravy o datu vyvéSeni a sejmuti:
Magistrat mésta Zlina, Odbor kancelafe tajemnika, oddéleni vnitinich sluZeb
Obecni dfad Ostrata, IDDS: d4cbb8g

sidlo: Ostrata €.p. 23,763 11 Zelechovice nad Dfevnici



pracovni misto, mimo kfizovatku etapa |

B1
< do 25m > < I B W Z2 -pfipadné uziti u viezdd k RD

EZ4

N Chodclim pristup k nemovitostem vzdy zajistén (napf. prechodova lavka)

< NA N ﬁﬁm , v v
A\\V N N -N A\\Y vykopy oploceny a zajistény
AW AW AW A na silnici lll. tfidy max. jedno prac. misto
min. 3,5m

e}
2, A )
o o 3
e -~ =
o
@ 7 i 3 2
\ = ‘,'j 3
= o — % 2
\ 2 2
& ﬁb . ¥ - : ‘ ]
¥y [0 > \ \- : o B
¥ it - 3 @ > Z o 7 2 ¥ 2
1 1B 12 o g 2 % e g 2 ® A
¥ ey e 3 Ry g \
%’zﬁ = RE i > F
=
- S — S (2 :
S, WP - ) %
Sachty nezasahnou chodnik /
o ey ’(‘
oo T A — i
)c e /

- "y /
e — —

-
— ———

Il - 3achty oploceny a zajistény

- vykopy oploceny a zajistény



pracovni misto, mimo krizovatku

g S
a . do 30m . ]
U W ®
A\ \ Ve NANN Y ™)
AW N
AN\ VAN VAN Y
min. 2,75m

B1
W W uz2
Chodcum pristup k nemovitostem vzdy zaijistén (napf. pfechodova lavka)
vykopy oploceny a zajistény
pracovni misto v tésné blizkosti chodnik( oploceno
na silnici lll. tFidy max. jedno prac. misto
na mistnich komunikacich jedno prac. misto

- pfipadné uziti u vjezd( k RD

) 3
B =

2
O w
S
x B %
& . » “%
2 2 <% 7
i j‘ \f, 9 :5
@, % % - 5 - ﬁ 2, I
o % 2 ~ v
- o ~
= : s
Iy
£}
% 2
2 5 B o £ %
] [y = o
) = % B = )
™ - <Y =3
2 L =y
Sachty nezasahnou chodnik /
/ 3 [
= /

do 25m
<+ < » <
N N
N o FAY
A\\Y] N N N N
AW AW AW AN AW
min. 3,5m

eozg @

Bl - sachty oploceny a zajistény

- vykopy oploceny a zajistény

38

etapa ll

FoA

(ol

%
&

—

@

feg

* . . . . = s
autobusova zastavka neobslouZena jen pfi provadéni
praci v misté autobusové zastavky



B1

B B W 72 - pfipadné usiti u viezdi k RD etapa lll
Chodclm pfistup k nemovitostem vzdy zajistén (napf. pfechodova lavka)
vykopy oploceny a zajistény
na silnici lll. tfidy max. jedno prac. misto
na mistnich komunikacich jedno prac. misto
o "
- T B
/ pfistup do firmy zajiStén (domluva s firmou) % s
e & [+
- % -~ -
/ d K ()
4 - e = 2
g - i) W s
\{) f" - - ‘)ﬂ e
s a & e 2 &
it & i %) ) () - 2
~11/4913 5 i & .
i 2 2 2% - =) -
o i 3 <! '&;\, 1 % - (& 9 Ty %-
wr 7 B e o = E 3
i © = - fﬂa
i ’ eR =
& 2
3 . G
gl = @&
. s @
:\3
» /494 35 ~
ot : b % St
B = B
9 ;
- 1{)

[ - sachty oploceny a zajistény

- vykopy oploceny a zajistény

pracovni misto, mimo krizovatku na silnici 111/49 13

(<]
< do 25m . @
- kratkodoba uzavirka e T ®
- povoleni vjezdu ustni pracovniky stavby N N N NAN\Y
- CU po prac dobé zneplatnéna A\\Y
- v pfipadé ponechani Sachty Ci vykopu umistén prejezdovy plech min. 3,5m

qoeg @




pripadné uziti SSZ

pracovni misto, mimo kfizovatku

do 250m <
ﬁ < > N
A\ \ et AN
N
AW AVERAY
min. 3,5m

*

111/4913

=

2 pracovni misto, mimo krizovatku S
S @
o
S ®
min. 2,75m
A\\VERANN VARG NN Y
m\\\ S o
- N S\ \ \ ¥
(g) A\ N @7
o = do 30m )
N N
o o
Q o

B1
I W B 72 -pfipadné uziti u viezdd k RD

Chodcum pfistup k nemovitostem vzdy zajistén (napf. pfechodova lavka)

vykopy oploceny a zajistény
na mistnich komunikacich jedno prac. misto

——

= ——

SIS ———"

Il - 3achty oploceny a zajistény

- vykopy oploceny a zajistény

T —
F

etapa IV



etapa V

D.c...

ostra®® w
an? ‘v
.
@Al Enl u m
A3
s | S m
a8 ey
AD} N
L S
-4 COR = w
2 .
" ; ?—
W03 } . M
&3 | ﬁﬂv |
. (ah
kT ooe! =
W |
AR - M
N \ M.Q_..
8% ES 4, 3
A : n
% ve é
i n& v.qu
3% 2l :
¢ | R m
5. 4 |
> >
/?w - noH.v nnu
3 C C
1| “ g 3
% ﬁw p p
% 3 el AL AT < . 0 0
2 A5 8 | M ..WJ Wu;
138, . | \.. ‘ |
- % m
he 5| " \ : |
1 i &- V
1 1
dub ) . - ,.vﬂ N -
AR &% y M
= 2 o N
B ¥ |
‘ 5
{32 | | : \ | “
| : L . 2 AW
- § 4 -ﬂ_/ 1\|¢ M
2 :
AT 7 w
1 i 0%y
G AN - w
} L
| w
ﬁ [
- AR |
@
g4 h



etapa VI

% =5
i
= -
2 B
®
B 2
= . . 2
s z ‘?.'-1 ? ’ :‘.\
2 o v & )
- B
: Z
2 =
?—z r:’) o ?‘., -
2D j .
s 0 ‘-:},
::% -
.%‘ B g fﬁ.‘ z % s \“
s
e
%, % 2 = )
‘ '_“/;“i."\' % el
= ‘\‘-‘}::.‘ ?; "—"‘
s "‘“ ot
] r r
Provizorni zastavka
Y 4 \V4 [e]
- Uprava dle pozadavku KOVED
\
‘f
g 28 & X
2 3
—"‘ ‘:“
S v =
5/ &
el

B1
I B W Z2 -pfipadné uZiti u vjezdl k RD
Chodclﬁrrg pFPisth k nemovitostem vzdy zajistén (napf. pfechodova lavka)
vykopydplogenyazajistény
na mistriié Rt dhkaHj8dno prac. misto



	Stránka 1
	Stránka 2
	Stránka 3
	Stránka 4
	Stránka 5
	Stránka 6

		2025-03-25T08:29:12+0100
	Ing. Martin Hapák
	úředně oprávněná osoba


		2025-02-28T09:03:21+0100
	ETR




